
PC WORKSHOPS/TALLERES DEL CP 

We’d like to thank all the parents who participated in the Parent Survey. We have heard 

your voice and are hard at work planning workshops for the rest of the year. Most work-

shops or information session will take place during the Parent Association meetings held 

the second Wednesday of each month at 8:45am. In October, we will be featuring Sacra-

mento Covered California. Sacramento Covered partners with the medical community 

throughout the Sacramento region to connect you with medical insurance coverage and 

services. Please join us and learn more about this wonderful community organization and 

to see if you qualify for medical benefits.  

Le queremos dar las gracias a todos los padres que completaron la encuesta. Hemos escu-

chado su voz y estamos trabajando duro para proveer talleres durante el resto del año. La 

mayoría de los talleres se tomaran acabo durante la Asociación de Padres el segundo 

miércoles de cada mes a las 8:45am. En octubre, tendremos a Sacramento Covered Cali-

fornia. Sacramento Covered California es un socio comunitario que trabaja con una varie-

dad de organizaciones medicas y seguros medicos. Por favor venga y aprenda mas sobre 

esta organización y para ver si califica para segura medico.  

FAMILY LITERACY NIGHT/NOCHE DE LECTURA 

As a Parent Council will highly encourage you to read with your children.  The U.S. De-

partment of Education shows that children who read with their families or own their own 

have higher scores reading and math.  

As such, we highly encourage you to attend the Family Literacy night on October 13th 

starting at 5:45 pm. Middle School in collaboration with Parent Council will have a taco 

truck  available onsite! Treat your family to a night of rich literature and delicious food! 

El concilio de Padres reconoce que es muy importante leer con sus hijos. Las cifras del 

Departamento de Educación de los Estados Unidos enseña que estudiantes que leen con 

sus padres o a solas tiene mas éxito en las materia de la lectura y matemáticas.  

Es por eso que les recomendamos que participen en las Noche de Lectura este 13 de Octu-

bre a las 5:45 de la tarde. El Concilio de Padres en conjunto con los estudiantes de 6o-8o 

tendrán un lonchera en el plantel. Acompáñenos para una noche de lectura enriquecedo-

ra  y comida deliciosas. 

DAY OF THE DEAD/HALLOWEEN CELEBRATION,  

MARK YOUR CALENDARS!  Our annual Dia de los Muertos/ Halloween celebration is 

underway. We are seeking candy and small goodie donations to give away during our 

trick-or-treat event activity.  Remember that all your donations are tax deductible! Please 

be on the look out for additional donation requests and volunteer opportunities during 

the week of October 10th!  

MARQUE SU CALENDARIO! Nuestra celebración del Día de los Muertos/Halloween ya 

se acerca. Necesitamos donaciones de dulces y juguetitos para regalar durante el trick-or-

treat. Recuerde que sus donaciones son deducibles de sus impuestos. Este atento al aviso 

que se mandara  de pedidos adiciónales y oportunidades para ser voluntario durante la 

semana del 10 de octubre. 

 TBA - TK   

tkpc1617@lasac.info 

 Betsey Astle - Kindergarten 

kpc1617@lasac.info 

 Michelle Meditz—1st/1°

1pc1617@lasac.info 

 Elena Soto-Chapa –2nd/2°

2pc1617@lasac.info 

 Sandra Guzmán - 3rd/3°

3pc1617@lasac.info 

 Kathy Petree - 4th/4°

4pc1617@lasac.info 

 Erika Chávez - 5th/5°

5pc1617@lasac.info 

 Rosa Corona - 6th/6°

6pc1617@lasac.info 

 Jaime Lemus - 7th/7°

7pc1617@lasac.info 

 Marty Ortiz –8th/8°

8pc1617@lasac.info 

 Stacy Miller                            

Secretary/Secretaria 

pcsec1617@lasac.info 

 Erika Vázquez                    

Treasurer/Tesorera 

pctres1617@lasac.info 

 Liz Kennish                            

Vice President/Vice Presi-

dente pcvp1617@lasac.info 

 Judy Morales-Sue                

President/Presidente 

pcpres1617@lasac.info  

(916) 753-5221 

Parent Council/Concilio de Padres 



“The heart of a volunteer is not measured in size, but by the depth of the 
commitment to make a difference in the lives of others”.—DeAnn Hollis 

We would like to give a  HUGE THANK YOU to  our community partner, Baskin Robbins 

located on 7301 Greenback Lane. They  donating the ice cream to our Box Tops Contest 

Winners.  We also received buy 1 get 1 free coupons! Please stop by their location and 

thank Jose Martinez, manager for his support. 

Congratulations to the winning classes!  

TK-Vargas K-Tejada  1st-DeLuna 2nd-Heredia 

3rd-Conant 4th-Perez  5th-Dobkin 6th/7 th-Luna 

8th-Jauregui 

We collect Box Tops ALL year! Our next Box Tops collection will be toward the 

end of October.  

Box Tops coordinators: Michelle Peña and Angelica Morán  (Boxtops@lasac.info) 

Nos gustaría darle las gracias a nuestro socio comunitario Baskin Robins localizada en 

7301 Greeenback Lane. Ellos donaron los helados para los ganadores del concurso de Box 

Tops. ¡También recibimos cupones! Favor de visitar el local y darle las gracias a el gerente 

José Martínez por su apoyo. 

Felicidades a los salones ganadores! 

TK-Vargas K-Tejada  1st-DeLuna 2nd-Heredia 

3rd-Conant 4th-Perez  5th-Dobkin 6th/7 th-Luna 

8th-Jauregui 

Colectamos Box Tops TODO el año. Nuestra siguiente colección será a fin del 

mes.  

Coordinadoras de Box Tops: Michelle Peña and Angelica Morán  (Boxtops@lasac.info) 

SCHOOL CENTS 

BOX TOP NEWS/NOTICIAS DE BOX TOPS 

Join us for Halloween crafts with 

Craftketeers. Wear your costumes 

and join Arden Fair Kids Club in 

front of Nordstrom on October 

15 from 10-11am for a Halloween 

celebration. Each child earns LAS 

1,000 points in the School Cents com-

petition. LAS is currently in first 

place!! Let’s stay there – so bring all 

your friends and family to Kid’s Club! 

Don’t forget to turn in your Arden 

Mall receipts at Guest Services while 

you are there. 

  

 

Acompáñenos para hacer arte y man-

ualidades con Craftkeeters. Pongan 

sus disfraces y júntese al Club 

de Niños en frente de 

Nordstrom el 15 de octubre de 

las 10am – 11am para una cele-

bración de Halloween. Cada niño 

gana 1,000 puntos para LAS en el 

concurso de School Cents. LAS está 

en primer lugar!! Vamos a quedarnos 

ahí – traigan sus amigos y familiares 

al Club de Niños! No olviden entregar 

sus recibos en Servicios al Ciente ya 

que está ahí.  

VOLUNTEER/

VOLUNTARIOS 

Reporting Volunteer Hours: 

Report volunteer hours promptly after 

completion in the Volunteer log found 

in front office or the Volunteer station 

at special events. LAS has instituted a 

number of incentives to recognize 

those families who volunteer and go 

above and beyond the 20 hour re-

quirement. Posting all of your hours 

will ensure that you and your children 

will be properly recognized for your 

generous contri-

butions of time. 

 

Anote sus ho-

ras de trabajo 

voluntario: 

Anote las horas de trabajo voluntario 

inmediatamente al cumplirlas en el 

registro de voluntariado que se en-

cuentra en la oficina o estación de 

Voluntariado en eventos especiales. 

LAS ha instituido una serie de incenti-

vos para reconocer a aquellas familias 

que cumplan con las horas de volun-

tariado y van más allá de la exigencia 

de 20  horas. Anote todas las horas 

que contribuye y asegúrese de que a 

usted y sus hijos se les reconozca 

adecuadamente por sus horas volun-

tarias y su contribuciones.  

  


